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Groupe de travail en matiére de roulements et de freinage (GRRF)
(ler - 5 février 1999)

ORDRE DU JOUR PROVISOIRE ANNOTE DE LA QUARANTE-CINQUIEME SESSION 1/ 2/ 3/

qui s'ouvrira au Palais des Nations, a Genéve,

le lundi ler février 1999 a 14 h 30 et
s'achévera le vendredi 5 février 1999 a4 12 h 30

1/ Dans un souci d'économie, tous les documents officiels expédiés
par courrier avant la session ne seront plus distribués en salle. Les
délégations sont priées de bien vouloir se rendre a la réunion munies de leur
exemplaire des documents.

Les documents de travail énumérés dans 1l'ordre du jour sont aussi
disponibles via Internet

http://www.unece.org/trans/main.welcwp29.htm

2/ L'Office des Nations Unies & Genéve a décidé d'appliquer de
nouvelles procédures d'accréditation pour tous les représentants participant a
des réunions se tenant au Palais des Nations. Les délégations sont donc priées
de compléter la formule d'enregistrement (en utilisant l'exemplaire joint ou
via Internet, la page d'accueil de la Division des transports
(www.unece.org/trans/) et de se présenter avant la session a 1'Unité
d'identification de la Section de la sécurité et de la sflireté, Villa
Les Feuillantines, 13 avenue de la Paix (voir plan reproduit a la derniére
page), ol leur seront délivrées des cartes d'identité. Chagque participant dont
le nom figure sur la liste des membres de la délégation est prié de compléter
4 l'avance la formule d'enregistrement reproduite a l'avant-derniére page et
de la retourner par télécopieur & la Division des transports (fax
No +41 22 917 00 39 ou par courrier électronique a 1l'adresse suivante
nelly.enonler@unece.org ou juan.ramos.garcia@unece.org) deux semaines avant
lt'ouverture de la session.

3/ Pour l'ordre d'examen des points de l'ordre du jour, voir notes 4/
et 5/.

Note : Le présent document est distribué unigquement aux experts en matiére de
roulements et de freinage.

GE.98-23983 (F)
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Point de
1l 'ordre
du jour

1. REGLEMENTS Nos 13 et 13-H (freinage)

1.1. Systéme de freinage 3 commande
€lectronigque (EBS-I1T)

Le GRRF voudra peut-é&étre examiner le
rapport du Groupe EBS-II sur sa
troisiéme session. Le GRRF avait
aussi décidé d'examiner, si le texte
en était disponible, une proposition
de l'expert de 1'ISO visant a
incorporer la norme ISO 11992 dans le
Réglement No 13.

1.2. Nouvelle extension

Le GRRF avait décidé d'examiner les
propositions des Etats-Unis
d'Amérique, du Royaume-Uni et de
1'OICA visant & modifier les
Réglements Nos 13 et 13-H et une
proposition du Président visant &
corriger le Réglement No 13-H.

1.3. Dispositifs de rattrapage d'usure
des freins

Le GRRF avait décidé de reprendre
l'examen de la proposition de
1'Allemagne.

1.4. Facilitation de l'essgsai des véhicules
en circulation

Le Président du groupe informel fera
rapport sur les progrés accomplis lors
de la réunion tenue a Copenhague les 3
et 4 novembre 1998.

1.5. Dispositions concernant les véhicules
électriques

Le GRRF est invité & examiner une
proposition du Royaume-Uni.

Documents

TRANS/WP.29/GRRF/44,

aog

TRANS/WP.29/GRRF/44,

a 19

par.

par.

TRANS/WP.29/GRRF/1998/4
TRANS/WP.29/GRRF/1998/15
TRANS/WP.29/GRRF/1998/16
TRANS/WP.29/GRRF/1999/1

TRANS/WP.29/GRRF/44,

et 25

par.

TRANS/WP.29/GRRF/1998/17
TRANS/WP.29/GRRF/1999/5

TRANS/WP.29/GRRF/44,

TRANS/WP.29/GRRF/44,

et 32

par.

par.

TRANS/WP.29/GRRF/1999/2

10

24

30

31



Point de
1'ordre

du jour

1

.6.

Compatibilité du freinage

Le GRRF avait décidé d'examiner les
propositions du Président et de
nouvelles contributions, pour autant
que le texte en soilt disponible,
relatives a l'essai de compatibilité
avec freins de remorque conformes aux
prescriptions de l'essai de type III.

TENUE DE ROUTE ET STABILITE DES
VEHICULES 4/

Nouvelle extension

Le Président du groupe informel fera
rapport sur les progrés réalisés

aprés les deuxiéme et troisiéme
sessions du Groupe au sujet de la
deuxiéme étape d'élaboration du projet
de réglement précité.

REGLEMENT No 90
de rechange)

(Garnitures de frein

Le texte d'une proposition établie

par l'expert de la FEMFM relative a la
méthode de rodage des garnitures de
frein de rechange sera éventuellement
examiné, pour autant qu'il soit
disponible.

PNEUMATIQUES 5/

Harmonisation mondiale des réglements
sur les pneumatigues

Une proposition de 1'ETRTO sera
éventuellement examinée.

4/
5/

Ce point sera le premier examing,
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Documents

TRANS/WP.29/GRRF/44,
23 et 33
TRANS/WP.29/GRRF/1998/18

TRANS/WP.29/GRRF/44,
a 41

TRANS/WP.29/1998/36
TRANS/WP.29/GRRF/1998/9

TRANS/WP.29/GRRF/44,

TRANS/WP.29/GRRF/44, par.

Ce point sera examiné le jeudi 4 février 1999.

dés le lundi ler février 1999.

par.

par.

par.

20

34

55

56
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Point de

l'ordre

du_jour

4.2. Essai d'adhérence des pneumatiques
Le GRRF avait décidé de reprendre
lt'examen de ce point, en se fondant
sur les documents présentés a la
quarante-quatriéme session.

5. QUESTIONS DIVERSES

5.1. Perte de roue d'un véhicule utilitaire

Le GRRF souhaitera peut-é&tre examiner
le rapport TC22/SC19 de 1'ISO.

5.2. Proposition de proijet de réglement sur
les roues

Le GRRF avait décidé d'examiner la
proposition de 1'Italie qui sera
éventuellement accompagnée
d'observations supplémentaires.

5.3. Réglement No 79
(Equipement de direction)

Le GRRF avait décidé d'examiner 1la
proposition de la Fédération de
Russie et de la Pologne.

Documents

TRANS/WP.

a 63

TRANS/WP.
TRANS/WP.

TRANS/WP.

et 69

TRANS/WP.

a 73

TRANS/WP.
TRANS/WP.
TRANS/WP.

TRANS /WP .
TRANS /WP .

29/GRRF/44, par. 57

29/GRRF/1998/2
29/GRRF/1998/3

29/GRRF/44, par. 68

29/GRRF/44, par. 71

29/GRRF/1998/19
29/GRRF/1998/19/Add.1
29/GRRF/1999/4

29/GRRF/14, par. 76
29/GRRF/1999/3
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OFFICE DES NATIONS UNIES A GENEVE

FORMULAIRE D’ENREGISTREMENT
Date: ... v

Tirra da la =sunijan

Delsuarine Pamicinanr de (navs arvanisarion o avancs)

Parricinant \Nom Préeqom

Carsonrie da narticinaron

o o — . —
Chef de la délézation ‘ Observateur (organisation) ‘
Membre de la délégation i ONG '
Observateur (pavs) f' Autre ’

Participation du / au

du au

Dans quelle langue preférez-vous recevoir les documents

Anglais . Francais - Russe
Qccurarion afficielle: No de paszenorr - Valable nisgu’any

N de ralonnone ficial N de relarnnionr (Fav) Adresse F.omajl -

f - *

i

i

Adresse ~Fictelle nermapente - l

Adrasse 1 Geneve ,

Accompagne par son conjoint Oui Non
Nom du coaninnr Prénom
[A remplir fors de la delivrance de la carte d'identite Reserve au Service de sécurire

Signature du participant :

Signature du conjoint : No de la carte delivrée:

[nitiales du fonctionnaire:

Date :
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